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Eureka affonda le radici
in una delle realta
imprenditoriali ed
industriali piu importanti
d’ltalia, in cui ha saputo
svilupparsi ed affermarsi
a livello mondiale.

Oltre ad un’estensiva rete commerciale italiana, siamo presentiin
oltre 40 paesi nel mondo.

Grazie a queste premesse, siamo cresciuti e ci siamo sviluppati
forti di quei valori che vedono la centralita della persona come
fattore di successo, centro di attenzione ed elemento caratterizzante
dell'impresa nella quale operiamo, oltre che la societa ed il territorio

nei quali viviamo.

La forza di Eureka ¢ la filiera produttiva interna e la conseguente
capacita di seguire lo sviluppo di un prodotto in tutte le sue fasi,
dalla ricerca e sviluppo al prodotto finito. L’evoluzione delle
tecniche produttive e la ricerca della qualita nei processi di
lavorazione mostra il costante impegno dell’azienda nell’offrire

un servizio eccellente.

Eureka has its roots in one of the most important entrepreneurial
regions of italy, in which has developed and established on a
world wide scale.

In addition to an extensive ltalian sales network, we are present in
over 40 countries around the world.

Thanks to these preconditions, we grew and developed, building
on those values which put the person as a key factor and

characterizing element in the company and in the territory we live in.

Eureka’s strength is its internal production chain and the
consequent ability to follow the development of a product in
all its phases, from research and development to the finished
product. The evolution of production techniques and the search
for quality in manufacturing processes shows the company’s

constant commitment to offering an excellent service.
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PER TUTTI GLI ARTICOLI E POSSIBILE PERSONALIZZARE COLORE FINITURA E DIMENSIONE.
FOR ALL ITEMS IT IS POSSIBLE TO CUSTOMIZE THE COLOR FINISH AND SIZE.
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PER TUTTI GLI ARTICOLI E POSSIBILE PERSO
FOR ALL ITEMS IT IS POSSIBLE TO CUS
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ALIZZARE COLORE FINITURA E DIMENSIONE.
TOMIZE THE COLOR FINISH AND SIZE.






FILO

PROFILI ANTA IN ALLUMINIO

ALUMINIUM DOOR FRAMES /

FILO: Il profilo in alluminio che esalta il tuo stile.

Il profilo in alluminio FILO valorizza 'estetica minimalista delle
ante, conferendo un’eleganza visiva senza eguali. Questa
gamma di profili si adatta perfettamente a pannelli di vari
spessori e materiali, rendendola la scelta ideale per ogni tipo di
progetto d’arredo. Che si tratti di ante scorrevoli in vetro o di
ante a battente in MDF, laminato o vetro, FILO le incornicia con

raffinatezza, aggiungendo un tocco di classe a ogni ambiente.

CINQUE PROPOSTE:
Five solutions: /

Anta in vetro con cornic_e .in alluminio
Glass door with aluminium frame /

Anta con cornic_e _in alluminio
Door with aluminium frame /

Anta in vetro con cornice in alluminio
Glass door with aluminium frame /

Anta in vetro con cornice e maniglia integrata
Glass door with frame and integrated handle /

Cornice in alluminio con frontali scorrevoli
Aluminium frame with sliding doors /

FILO: The aluminium profile that enhances your style.

The FILO aluminium profile elevates the minimalist aesthetic
of doors, delivering unmatched visual elegance. This range of
profiles seamlessly adapts to panels of various thicknesses and
materials, making it the perfect choice for any interior design
project. Whether it’s sliding glass doors or hinged doors in MDF,
laminate, or glass, FILO frames them with sophistication, adding

a touch of refinement to any space.









La versatilita del nostro profilo in alluminio con
frontale in vetro si traduce in un’ampia possibilita
di personalizzazione, consentendo di realizzare
soluzioni su misura che garantiscono un’esperienza
utente fluida dal design armonioso.

The versatility of our aluminium profile with a glass
front translates into a wide range of customisation
options, allowing for bespoke solutions that ensure
a seamless user experience with a harmonious
design.
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Con lintroduzione dell’lanta battente o cassetto
con cornice in alluminio, FILO si trasforma da
semplice profilo a elemento di connessione
che conferisce carattere e stile distintivo a ogni
ambiente, trasformando lo spazio in una vera e
propria dichiarazione di personalita.

/

With the introduction of the hinged door or drawer
with an aluminium frame, FILO transforms from a
simple profile into a connecting element that adds
character and distinctive style to any environment,
turning the space into a true statement of
personality.



Questa nuova versione con profilo in alluminio si
distingue per la maniglia progettata per offrire
una presa confortevole e sicura. La sua struttura
si integra armoniosamente con le linee eleganti del
profilo, combinando funzionalita e raffinatezza per
un risultato estetico moderno e durevole.

/

This new version with an aluminium profile stands
out for its handle, designed to offer a comfortable
and secure grip. Its structure blends harmoniously
with the elegant lines of the profile, combining
functionality and refinement for a modern and
durable aesthetic result.
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Nella versione con maniglia integrata, FILO
introduce un profiloinalluminio che unisce struttura
e funzione in un gesto continuo e armonioso.
L’apertura diventa naturale, guidata da un segno
minimale che unisce funzione ed eleganza.

/

Inthe version with integrated handle, FILO introduces
an aluminium profile that seamlessly blends structure
and function into a single, fluid gesture.

Opening becomes instinctive, guided by a minimal
line where elegance meets functionality.



FILO sidistingue per la sua capacita di trasformare i
dettagliin protagonisti, incorniciando con eleganza
ogni superficie. Grazie alle ante scorrevoli offre
un perfetto equilibrio tra funzionalita e bellezza
minimalista.

/

FILO stands out for its ability to transform details
into focal points, elegantly framing every surface.
With its sliding doors, it offers a perfect balance
between functionality and minimalist beauty.
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ANTA IN VETRO CON CORNICE IN ALLUMINIO
/ GLASS DOOR WITH ALUMINIUM FRAME ART. 1041A

ESTRUSIONE IN ALLUMINIO
/ EXTRUDED ALUMINIUM

50

SPECIFICHE TECNICHE
/ TECHNICAL SHEET

Moduli standard delle ante a giorno
o personalizzabile.
/Standard open door modules,
Anta con gola or customizable.
sulla scocca
/ Door with groove

on the frame. Apertura battente tramite maniglia
Cornice in alluminio o gola. _ _
/Aluminium frame /Casement opening via handle or
groove.

Anta con maniglia
/ Door with handle

Maniglia 1042A
/ Handle 1042A

Sezione maniglia
/ Handle section

SPECIFICHE TECNICHE FINITURE
/ TECHNICAL SPECS / FINISHES
Spessore vetro 4 mm Verniciato a polveri
/ Glass thickness / Powder painted
Misure su richiesta Anodizzato
/ Sizes on demand / Anodized
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ANTA CON CORNICE IN ALLUMINIO
/ DOOR WITH ALUMINIUM FRAME

ART. 1036A

ESTRUSIONE IN ALLUMINIO
/ EXTRUDED ALUMINIUM

22.7

SPECIFICHE TECNICHE
/ TECHNICAL SHEET

Anta con gola
sulla scocca

/ Door with groove

on the frame.

Cornice in alluminio
/Aluminium frame

Anta con maniglia
/ Door with handle

Maniglia 1042A
/ Handle 1042A

SPECIFICHE TECNICHE
/ TECHNICAL SPECS

Sezione maniglia
/ Handle section

Moduli standard delle ante a giorno
o personalizzabile.

/Standard open door modules,
or customizable.

Apertura battente tramite maniglia
o gola.

/Casement opening via handle or
groove.

+20-+

=

FINITURE
/ FINISHES

Spessore anta 18 mm

/ Body thickness

Misure su richiesta
/ Sizes on demand

Verniciato a polveri
/ Powder painted

Anodizzato
/ Anodized
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ANTA IN VETRO CON CORNICE IN
/ GLASS DOOR WITH ALUMINIUM

ALLUMINIO
FRAME

ART. 1021A

ESTRUSIONE IN ALLUMINIO
/ EXTRUDED ALUMINIUM

SPECIFICHE TECNICHE
/ TECHNICAL SHEET

. 22

Anta con gola
sulla scocca

/ Door with groove
on the frame.

Cornice in alluminio
/Aluminium frame

Anta con maniglia
/ Door with handle
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Maniglia 102121
/ Handle 102171

Moduli standard delle ante a giorno
o personalizzabile.

/Standard open door modules,

or customizable.

Apertura battente tramite maniglia
o gola.

/Casement opening via handle or
groove.

. 20—+

/ Handle section

Sezione maniglia N S [



ANTA IN VETRO CON CORNICE E MANIGLIA INTEGRATA

/ GLASS DOOR WITH FRAME AND INTEGRATED HANDLE ART. 1021A + 1099A

ESTRUSIONE IN ALLUMINIO
/ EXTRUDED ALUMINIUM
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SPECIFICHE TECNICHE
/ TECHNICAL SHEET

Anta con maniglia integrata
/ Door with integrated handle

Cornice in alluminio
/Aluminium frame

Maniglia integrata 1099A
/ Integrated handle 1099A

/ Sezione maniglia
/ Handle section

SPECIFICHE TECNICHE FINITURE

/ TECHNICAL SPECS / FINISHES
Spessore vetro 4 Verniciato a polveri
/ Glass thickness mm / Powder painted
Misure su richiesta Anodizzato

/ Sizes on demand / Anodized
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CORNICE IN ALLUMINIO CON FRONTALI SCORREVOLI
/ ALUMINIUM FRAME WITH SLIDING DOORS ART. 757A

ESTRUSIONE IN ALLUMINIO
/ EXTRUDED ALUMINIUM

42.8

-

SPECIFICHE TECNICHE
/ TECHNICAL SHEET

Squadretta SQ39
/ Joint corner SQ39

600 [ﬂ
* Misura max
/ max. size
T J

1200 . ‘

* Misura max L//v
E ﬁ
&

/ max. size

Inseribile su scocche in
legno a partire da 18mm
/ Suitable for cabinets
starting from 18mm
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Cornice in alluminio
/Aluminium frame

Frontali scorrevoli
/Sliding doors

Gommini per attutire la chiusura
dell’anta

/Bumpers to soften door closure

18mm in su, senza effettuare alcuna

Guide in PVC
/ PVC tracks

Frontali scorrevoli in piu versioni: vetri
senza controtelaio, Fenix e in HPL.
/Sliding fronts available in multiple
versions: frameless glass, Fenix, and HPL.

Max. due frontali per cornice
/Max two fronts from frame

Moduli standard delle ante a giorno,
o personalizzabile.

/Standard open door modules,

or customizable.

Apertura a scorrimento,

tramite maniglia o foro circolare
/Sliding opening,

through handle or circular hole

18mm upwards, without having to perform

PLUS: applicabile su scocche gia esistenti, da/ Suitable on already installed cabinets from

lavorazione sulla scocca stessa.

SPECIFICHE TECNICHE
/ TECHNICAL SPECS

any work on the cabinet itself.

FINITURE
/ FINISHES

Dimensioni massime
/ Max dimension

600x1200 mm

Spessore scocca
/ Body thickness

a partire da
/starting from
18 mm

Verniciato a polveri
/ Powder painted

Anodizzato
/ Anodized
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EUREKA srl

Via Veneto, 20/22
31040 Gorgo al Monticano
(Treviso) Italy

Tel. +39 0422 8004
Fax +39 0422 800 501

info@eurekaitalia.it
www.eurekaitalia.it
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